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Ebben a szellemidézésben és bi-
vos ,,Wahlverwandtschaft”-ban
mely a magyarsag és Eurdpa leg-
kivalobbjait egymashoz thzi, el-
tGnik az Id3 és a Tér korlat]a,

a nemzetek tragikus ellenségeske-
dését a termékeny egylittmikodés
és- emberi szolidaritas véltja fel.

Igy a konyv szindéka szerint

magasigényl népmivelés, tani-
tani, oktatni, javitani akar6 lelki-
kalauz és a
himnusza akar lenni, utmutato
egy jobb vilag felé, melynek
minden fejezetét a magyarsag
iranti rajongé szeretet hatja at.
Ez a rajongas, az irrealis elem és
a romantikus kéntds néha talan
tulsagosan is megszallja. stilusat
és gondolatvilagat, torténelmi- és
valésagszemléletét, de
sem von le erkolesi értékébol.

"A manak minden felszinen moz-
g6 kérdésével, a tarsadalom, az
irodalom, - a miivészet, a falu A
nép, a kultira és magyarsagtudo-
many, stb. problémaival .egyfor-
ma szeretettel foglalkozik s min-
denikhez wvan egy-egy értékes
gondolata, 0Osztonz6, megvaldsi-
tandoé tanacsa. O is, mint egyik
fejezetének (,,Arpad apank Sze-
geden*) hésnfje, Dugonics Etel-

kaja, ,magyar er6t, optimizmust.

és” erkolesot prédikal s a magyar
Adamra mutat, mert ,azok az
eszmények, amelyekért hosiink
szemiink lattara kiizd, a mi mai
eszményeink is:
vériség, szerelem, tudas, sorsunk
ismerete, — a csalad, a nemzet, az
emberiség" (,,Adam mindenkié").

VANDOR GYULA.
Pintéf Lajds:' Korszerii latin
nyelvtanitas. Kaposvar, 1943.

Az utobb1 evekben mint .arrél
a meglehetésen $zép szAmban

joéakarta emberek

semmit-
- Erd3s

szabadsag, test-
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megjelent mfivek is tantskddnak,
hazankban nagyfokt érdeklddés
nyilvanult meg az o6kori- vilag
irdnt. Ennek az érdeklddésnek a
kozéppontjaba a rémaiak’ keriiltek.
Igy kovetkezett be azutin az,
amire a. klasszikus miveltség hi-
vei ezel6tt még almukban sem
mertek gondolni: a latin nyelw
»divatossa* lett. Magyar = Laszld
1941-ben még csak az ,elkesere-
dett arca“ didknak igyekezett a.
héna al4 nyulni Jdtszva latinul c.
kis munka]éval amelyben a csa-
bité cim mogétt a mondatoknak
hatalmas serege volt felsorakoz-
tatva az eredményes latin nyelv-
tanulas érdekében. A kivetkezd év-
ben, 1942-ben,alatin nyelv irant
feltimadt szélesebb kori érdek-
l6désre engedett kévetkeztetni
Tivadarnak a kényve,
amelynek merész és sokatigér§
cime (Latinul 40 nap alatt. Gyon-
gyos, 1942)) kiilon is feltinést kel~
tett. Kozben a nagykézénség ko-
rében az érdeklédés tovabb foko-
zodott. Ennek eredményeképpen
jelent meg az 0&szi konyvpiacon.
Révay Jozsef pompas kényve,
Megtanulok latinul (Budapest,.
1943), mely azt igyekszik el8segi-
teni, hogy — mint a szerzé mond- .
ja kbnyvének elészaviaban — ,,min-
denki faJdalom nélkiil megtanul--
hasson latin

A didksag. és a nagykozonség
utan. végre a latin tanarokra is sor
keriilt, mert ugyancsak 1943. 6szén .
jelent meg Pintér Lajosnak mar
régebben bejelentett miive: Korsze-.
i latin mnyelvtanitds. A szerzdt
mar régen foglalkoztatta egy ilyen
moédszertani munka megirasanak
a gondolata. Az Orszagos Kozép-.
iskolai Tanaregyesiileti Kozlény'.
1929. évi. oktoberi szamaban ev--
vel kapcsolatosan a kovetkezdket
irta: ,,Az O. K. T. K ben nem
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egyszer hangoztattuk, hogy a latin
nyelvtanitas Vezérkionyvének meg-
irésa - eredményesen szolgilnd a
latin nyelvtanitas ligyét, annak
szintjét emelné." E kijelentése 6ia
kereken tizennégy esztendd - telt
el, de azéta — kivéve az Altala-
nos és Részletes Utasitasoknak ida
vonatkoz6 részét -— egy vezér-
konyvszeri mfi sem jelent meg
magyar nyelven, bar az Orszagos
Kozépiskolai Tanaregyesiilet ki-
adasiban, a vallas- és kozoktatas-
gyl minisztérium tamogatasaval,
az utdbbi évek soran nem egy pe-
dagbgiai szakkonyv . jelent meg,
koztiik a foldrajz, a modern nyel-
vek, a vegytan tanitasat-targyalo
mitvek. Ezekt6]l a pedagogiai szak-
konyvektdl fliggetleniil, a latinnal
kapcsolatosan csak a latin nyelv
tanitdsinak torténetével foglalko-
z0 munka latott napviladgot, de azt
sem fogadta egyformin kedvezd
kritika. . B

A latin didaktik4janak megira-
sdval szemben feltlind hhzédozas
nyilvanult meg. Az Altaldnos és
Részletes Utasitasok a latin tanar
szaméra ugyan eléggé kicovekel-
ték az utat és megszabtak az
irdnyt, magénak a tairgynak a ta-
nitdsival kapesolatosan azonban
maradt még bdéven mondanivalé.
Minthogy kozben senki sem .val-
lalkozott a vezérkényvszerli méd-
szertani miinek a megirasira, ma-
ga Pintér Lajos latott neki ennek
a munkénak, mely az Altaldnos
és Részletes Utasitasok birtokaban
is elég sulyos feladatot jelentett.
Hiszen arr6l a targyrél van szé,
amely a tanartél az alapos moéd-
szertani felkésziiltség mellett még
rendkiviili sokoldalusagot kivan
meg. Es nincs még olyan tantargy,
amelynél annyit emlegették volna
évtizedek 6ta az eredménytelen-
séget, mint éppen ennél. Az eddig
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uralkod6 médszerekr6l is nem
igen olvashatunk mast, mint azt,
hogy azokat tébbé kevésbbé ered-
meénytelenség jellemezte, C
_ Ez az eredménytelenség Pintér
Lajos szemében is egyike a leg-
komolyabb problémaknak, ame-
lyek a latinnal kapesolatosan
ad6dnak. Miive elején részletesen
foglalkozik az eredménytelenség
lekiizdésének moédjaval.. A megol-
dast a legmegfelelsbb médszernek
egyetemes bevezetése mellett a
nyelvtan anyaganak célszerl egy-
szerisitésében latja. Ezt annal is
inkabb sziiségesnek tartja, mert
szerinte a ,beallott 6raszam és
id6cstkkenés . . .a haladas eddigi
meneteét valdsagos iramma fokoz-
va, a maindl is nagyobb sikerte-
lenséggel fenyeget.“ (20..1). Fel-
sorolja azokat a mellézhetd.nyelv-
tani jelenségeket, szabalyokat, ki-
'vételeket, amelyek szerinte csak
»a homalyt, zavart mozditottak
eld.” (27. 1) .

A modszeres appercepciénak,
jelent8ségének és gyakorlati kivi-
telének megtargyalasa utan, bé-
vebben foglalkozik a médszeres
elemzéssel és szerkesztéssel. Be-
mutatja az 6tven perces nyelvta-
ni 6rak gyakorlati kivitelét. Tébb
fcjezetet szentel az olvasmanyok
targyalasanak, illetve forditisinak
s evvel kapcsolatosan itt is bemu-<
tatja ‘az 6tven perces olvasmanyi
o6ra gyakorlati kivitelét. o

Kiilén fejezetekben targyalja a
moédszeres dolgozatirast és javitast,
a pontdolgozatokat, az irodalom-
torténetnek, régiségtani és nyelv-
tani ismereteknek a tanitisit, a
szemléltetést, végiil pedig a
kénynélkiilivel és az ismétléssel
kapcsolatos problémakat.

A szerzd a beéllott 6raszam és
idGcsbkkenés miatt a ,,;mainal is
nagyobb“ . sikertelenségtsl tart.
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Véleményliink szerint tévedés vol-
na, ha ennek a sikertelenségnek
az okat csakis ebben, vagy a méd-
szerben, vagy a tanarban keresné
valaki. Kétségtelen, hogy még a
legkitiinGbb moédszerrel is egé-
szen méas eredményt ér el az egyik
vagy mésik tanar. Az eredmény-
telenségnek nemcsak a modszer-
ben és a tanarban vagy a szerzd
altal emlitett oraszam és idocsok-
kenésben lehetnek az okai, hanem
még masutt is. Ott, ahol eddig nem
igen keresték.

Pintér Lajos konyve a szerz6-
nek a latin nyelvtanitas iigye irant

érzett igaz szeretetér6l tanusko-

dik. Konyvét nemcsak a kezdGta-
n&rok forgathatjak haszonnal, ha-

-nem az idésebbek is, annak elle-

nére, hogy miivében vannak rg-
szek és helyek, amelyekkel nem
ért teljesen egyet minden szak-
tanar, és hogy bizonyos esetekben
a modszertani eljards soran van
vilagosabb és konnyebben jarha-
t6 Osvény is, mint amilyenrdl a
szerzd beszél. Munk4ajaban zava-
rolag hat a sok rovidités, az ide-
gen szavaknak sokszor felesleges
hasznalata. Eléadéasaban is | sok
helyen terjengds, nehézkes. Ezek-
t6l és még mas lényegtelen hibidk-
161 eltekintve, csak elismerés illeti
meg Pintér Lajost bator, kezde-
ményez6 mukajaért.

PALASTI LASZLO

- .Joesik Lajos dr.: A magyarsag
a eseh és a szlovak néprajzi tér-
képeken (A Kir. Magyar Pazmany
Péter Tudomanyegyetem Kisebb-
ségjogi Intézetének kiadvanyai,
Budapest, 1943., 6. sz. 48 lap, 18
térképmelléklet.)

A Dunamedence foldrajzi egy-
ségében é16 kisnemzetek torténel-
mében nemcsak féldrajzi helyze-
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ténél, de faji adottsigainal fogva
is a magyarsagé volt az Gsszefogd
és a kiegyenlité szerep. Torténel-

_miink elsd négy szazada igazolja

is ennek a nagy szerepnek tokéle-
tes betoltését: az orszag nem volt
szolgija a szomszédos nagyhatal-
maknak és az uralkod6haz nem
szolgalt idegen érdekeket.- A ha-
tarokat kornyezd szlav és german
tenger hullamai csak akkor csap-
tak at, amikor mar idegen wural-
kod6k iranyitottak Magyarorszag
sorsat és a nagyobb érdekek meg-
bontottak e kisnépek kozétt kiala-
kuldéban 1év6 sorskozésséget. A
szakadatlan politikai harcok és
uszitasok elhintették az ellensé-
geskedés csirait és kiilon utakra
terelték azokat a népcsoportokat,
amelyeknek boldogulasdhoz min-
den id6ben csak egyetlen koz6s -
ut vezetett.

A gyiilolet és az ellenségeskedés
nemcsak a napipolitika elvakult
hiveit, a nagy igéretekkel foltiizelt
diplomatikat allitotta e zart wvi-
lagt6l tavolesd érdekek szolgalata-:
ba, — hanem a szellem munkasait
is. Ir6kat, tuddsokat Allitott so-
rompoéba, hogy a tudomany fegy-
verét és eddigi tisztasagat is fol-
hasznilja a sajat céljaira. Nagy
volt a cél és rendkiviil nehéz: Tri-
arion és a pariskérnyéki béke iga-
zoldsa. A sz6lam mar elveszitette
hitelét, a mesterségesen iranyitott
kozvélemény erdtlennek bizonyult,
s igy a tudomany megddnthetet-
lennek hitt erdi és eszkozei keriil-
tek kézbe. S az eddig boségesen
6mlo vezércikkek, tanulmanyfii-
zetek és vaskos kotetek mellett
piacra keriiltek a hamisitott ,pa-
pirus*“-ok és a valosagos foldrajz,
néprajzi helyzetet megmasité tér-
képek. A torténésznek és a de-
mografusnak segitségére sietett a
statisztika fiatal tudomaéanya is, s



